481

OMEGA e
Folio 1
Piéces de rechange — Spare parts — Piezas de recambio — Ersatzteile — Pezzi di ricambio
Calibre 481 (12.50 PC T1 AM 17 pierres)
Pare-chocs Antimagnétique Marqué sur le pont:
Shock protecting device Non magnetic Marked on the bridge:
Dispositivo amortiguador Antimagnético Marcado en el puente: 481
Stofsicherung Antimagnetisch Bezeichnung auf der Briicke:
Dispositivo ammortizzatore Antimagnetico Marcato sul ponte:
Piéces de rechange différant de celles du calibre de base:
Spare parts which differ from those of the basic calibre:
Piezas de recambio que difieren de las del calibre de base:
Ersatzteile, die sich von denjenigen des Grundkalibers unterscheiden:
Pezzi di ricambio differenti di quelli del calibro di base:
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N° DESIGNATION DESIGNATION DESIGNACION BEZEICHNUNG DESIGNAZIONE
481.1003 Pont de rouage Train wheel bridge Puente de rodaje Réiderwerkbriicke Ponte del ruotismo
481.1320 Spiral réglé Hairspring, regulated | Espiral regulado Spirale regliert Spirale regolata
481.1325 Balancier Balance Volante Unruh Bilanciere
481.1326 Balancier pivoté Balance pivoted Volante pivoteado Unruh mit Welle Bilanciere con
avec plateau with roller con platillo und Hebelscheibe albero e disco
481.1327 Balancier avec spiral | Balance with Volante con espiral Unruh mit Spirale Bilanciere con
hairspring, regulated spirale
2968 Vis de balancier Screw for: balance Tornillo de volante Schraube fiir Unruh | Vite del bilanciere
2969 Vis de balancier, Screw for: balance Tornillo de volante Schraube fiir Unruh | Vite del bilanciere
lourde (heavy) (pesado) (schwere) (pesante)
2970 Vis de balancier, Screw for: balance Tornillo de volante | Schraube fiir Unruh | Vite del bi anciere
légere (light) (ligero) (leichte) (leggiera)
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OMEGA
Piéces de rechange - Spare parts - Piezas de recambio - Ersatzteile - Pezzi di ricambio
Nouvelles piéces de rechange aux calibres:
New spare parts for the calibers:
Nuevas piezas de recambio para los calibres:
Neue Ersatzteile fiir die Kaliber:
Nuovi pezzi di ricambio nei calibri:
481 (12.50 PC T1 AM 17 pierres)
482 (12.50 PC T2 AM 17 pierres)
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N° DESIGNATION DESIGNATION DESIGNACION BEZEICHNUNG DESIGNAZIONE
2231 Vis de bride de Screw for: Tornillo de brida Schraube fiir Vite per la brida
fixation pour casing clamp of de fijacion Werkbefestigungs- di fissaggio del
cercle d’agrandis- elargement ring de aro de agran- biigel des Ver- cerchio ingran-
sement duar groferungsreifes ditore
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